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VOSILO XOLILOVA™

ORTA OSRLOR AZORBAYCAN TORCUMO ODOBIYYATININ DOYORLI
NUMUNuaLaRi.NDaN OLAN §iRAZ_iNiN
“GULSONI-RAZ” TORCUMOSI

XULASO

Sirazinin “Giilgoni-raz” torciimoasi yiiksok badii sonotkarliq xiisusiyyatlori ilo diggati colb edir.

Sirazi dogma ana dilinin — tiirkcanin zongin s6z xazinasindan, onun rangarang ifads vasitoslorin-
don ustaligla bahralonmigdir. Mohz buna gors do “Giilseni-raz” torciimasi tiirk dillarinin aski qatlarini
Oziindo oks etdiron doyorli gaynaqlardan biri sayilir. Torciimanin dilindo bir ¢ox qadim vo nadir tiirk
mongali sozlor iglonmisdir ki, bunlar bu giin do diggetimizi xiisusi calb edir.

Acar sozlor: dil, sdz, arxaizm, tarciima, leksem, Sirazi.

Orta asrlor Azarbaycan torciima adabiyyatinin doyarli niimunalorindon biri do Sirazinin
“Giilsoni-raz” torctimasidir. 829/1426-c1 ildo tamamlanmis “Giilsoni-raz” torciimosi yaran-
dig1 dovrden baglayaraq genis yayilmigdir. Diinyanin miixtalif miizey vo kitabxanalarinda
torctimanin biza balli olan alliys yaxin olyazmasi saxlanilir.

Orta asrlor miisalman Sorginds falsofi fikrin, xiisusilo do sufizmin inkisafinda miihiim
xidmatlori olan on gérkomli vo parlaq simalardan biri do Seyx Mahmud Sobiistoridir (686/
1287-720/1320).

S.M.Sabiistarinin asarlori, asason, dovriin baslica dini-falsofi baxislarinin agiglanmasina
hasr olunmusdur. Miisllifin alds olan asarlori yalniz fars dilindadir vo asagidakilardan ibarat-
dir:

“Hoaqqiil-yaqin” (Inamin gorgokliyi), “Miratiil-miihoqqigin (Arasdiricilarin giizgiisii),
“Giilgoni-raz” (“Sirr baggasi”), “Soadatnama” (“Soadat kitab1”).

S.M.Sabiistarinin an maghur asari vofatindan ti¢ il 6nce yazdigr “Giilsani-raz” masnovi-
sidir.

“Giilgoni-raz™ tirkcoya Seyx Olvan Sirazi 829/1426-c1 ilda iglayarok tamamlamigdir.

“Giilsani-raz” torctimasi orta asrlor sorq folsofi fikrinin, xiisusilo do sufizmin va sufi
romzlorinin arasdirilmasi baximindan avozsizdir. Torciimo Tiirk-Azorbaycan adsbiyyatinda
tosovviif simvollarini agiglayan ilk asardir.

Nozmla galomo alinmig torciima Yyiiksok badii sanatkarliq xiisusiyyatlori ilo segilon klas-
sik poeziya ornayidir. Torclimanin todgiqi vo nosri klassik Azorbaycan odobiyyati tarixi vo
onun ayrilmaz bir qolu olan badii torciimo tarixinin aragdirilmasi cahatindon do ohomiyyat
kasb edir.

“Gtilgoni-raz” torctimasinin shomiyyatli cohatlorindon biri da, adabi dil tarixinin harts-
rofli tadqiqi iglin zongin material veran dayarli bir xazins, kitab olmasidir.

Sirazi “Giilsoni-raz”in torciimasine yazdigi on sdzde 6zii haqqinda miisyyan molumat
vermakla yanasi, torciimonin tamamlanma tarixini do gostorir. Torciimoni Seyxiil-islama va
sultan Il Murada (1421-1451) hosr etdiyini geyd edir.

* AMEA Nosimi adia Dil¢ilik Institutu, Azorbaycan dilinin tarixi sobasi, elmi is¢i.
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Torciimoys Sirazi yazdigi ti¢ qosidoni do olavs etmisdir. Otuz iki beytlik birinci qasido
tovhiddir. Bu goasido Allahin birliyinin taranniimiine hasr olunmusdur.

Otuz bes beytdon ibarat olan ikinci gesido diinyavi mozmun dasiyir — baharin tasvirino
hasr olunmusdur.

Ugiincii gasido iso comi on ii¢ beytdon ibaratdir. Bu gosids do birinci goesido kimi, Alla-
hin birliyinin toronnimiine hasr olunmusdur. Sirazinin orijinal lirik seirlori vo torciimasi
onun galaminin yetkinliyindan xabar verir.

Bu torciimo s6z sanatimizdir. S6z sanatina dorindan balad olmaq ii¢iin tarcimonin mov-
Zusu ovazsizdir. Sirazinin “Gililgani-raz”1 torcimagi olavalori baximindan daha zangindir.
Torciims ils orijinalin matnlorinin miiqayisasi gostarir ki, onlar arasinda hom {ist-listo diison,
hom ds forqli xiisusiyyatlor, magamlar vardir.

Sirazinin “Gtilgoni-raz”1t mozmununa goéra, Sabiistorinin eyni adli asari ilo baghdir.
“Giilgoni-raz” Sabiistarinin asarinin genislondirilmis formasidir. “Giilsoni-raz” asari sarbast
poetik torciimadir.

“Giilgoni-raz” torciimosi sado xalq danisiq dilins yaxin bir dildo golomo alinmigdir. Tor-
ctimo miitarcimin dilinin sadsliyi, ana dilina maxsus sozlarin bollugu ila segilir. Torctimonin
dili zongindir, leksikas1 isa rongarangdir. Miisahidalor gostorir Ki, torciimo Azarbaycan-tiirk
sifahi xalq yaradiciligindan qaynaqlanmigdir. Sirazi torciimays artirdig1 seir pargalarinda, ana
dilinin rongarang ifads vasitolorindon va orob vo fars dillorindon alinma s6zlorin goxmona-
lilig1 vo omonimliyindan, eyni ciir yazilib miixtalif monalar dasimasindan moharatls istifads
etmisdir. Bu baximdan onun six-six bohralondiyi cinas gafiyalor xiisusilo diggsti calb edir.
Asagidaki beytlordo miitorcimin cinas gafiyslordoan istifads etdiyino diggot yetirok:

Giinos voasf eylar ikon tana galdum, [Nagisoylu: 2011, 5.294]
Gadildim ay kibivii tana qaldim.

Uralar baslara diirlii 11qlar [Nagisoylu: 2011, s.291]

Ki, qaranuluga sala 1s1qlar

Anadan togma gozsiizi okursun [Nagisoylu: 2011, s.231]
Yiiz ayat ana Qurandan okursun.

I niimunado Sirazi ¢agdas adobi dilimiz {igiin arxaik sayilan “tana galmaq” (heyrat-
lanmak, taacciib etmok) sabit s6z birlosmasi ilo “tasna qalmaq” (dan vaxtina galmaq sabaha
galmaq) ifadasini ugurla cinas qafiys kimi islotmisdir. Bu cinaslarin kokiinds dayanan “tan”
s6zii omonimdir. Onun ilk misradki moanas1 teacciib, heyrat ¢agdas adabi dilimiz ti¢iin ar-
xaik sayilir. Soziin 2-ci monasi isa dan soklinda (stibh, sahar) ¢agdas odobi dilimizds islonir.

Ikinci niimunoda cinas gafiys toskil edon sozlorden ilk misradaki “1s1q” qodim tiirk s6-
zidiir. Bu soz ¢agdas odobi dilimiz ii¢iin arxaizm sayilir. Beytin ikinci misrasindaki “ig1q”
iso ¢agdas adabi dilimizds “is1q” soklinda islanir. Bu beytds da cinas gafiyslor omonim soz-
lardon togkil olunmusgdur. Sirazinin bu beytds islatdiyi biitiin s6zlorin tiirk mangsli olmasi
nozarimizi calb edir.

Ucgiincii niimunada cinas gafiys olan “okursin” sozii do omonimdir. I misradaki okursin
- “cagirarsan” monasindadir. “Oxumaq” feli qadim tiirk moatnlorinin ¢oxunda iki miixtalif
monada iglonmigdir: “cagirmaq”, “miitalia etmok™. Cagdas odabi dilimizds iso “oxumaq”
felinin birinci manasi iglonmir. Dilimizdoki “meydan oxumaq” frazeoloji birlosmosinds felin
bu monasi qorunub saxlanmigdir. Beytin ikinci misrasindaki “okursin” qafiyasi isa ¢agdas
odabi dilimizdo “miitalia etmok, oxumaq” manasinda islonmisdir.
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Sirazinin agagidaki beytina diggoet edok. Miitarcim bu beytlords ds tiirk mangali omonim
olan sozlori cinas gafiys kimi iglotmisdir:

I. Neco biilbiil kimi giilsiiz 6tasin, [Nagisoylu: 2011, 5.200]
Bori golgil ki. Giiliistandan 6tasin.

I1. Oni ardidur ol oksin gamu yiiz, [Nagisoylu: 2011, s.241]
Garak ayina bir olsun, garak yiiz.

II1. ©goar olur isan, saqi isa i¢. [Nagisoylu: 2011, 5.250]
Bu sorbatdan nasibin var iso, i¢. [Nagisoylu: 2011, s.250]

[k niimunadoki gafiys toskil edon “6tosin” cinasinin hor iki monasi ¢agdas odobi dili-
mizds islonir. Birinci misrada bu s6z “oxumaq”, “coh-Coh” vurmaq mohasinda islonmisdir.
Ikinci misrada isa “kegmok”, “kecib getmok ” monasinda islonmisdir.

Ikinci niimunado islonan cinas sdzlordon birincisi — “yiiz” (sifot) ismi cagdas odobi dili-
miz iigiin fonetik arxaizmdir. Bu s6z hazirda dilimizdo “{iz”” soklinds islenir. Ikinci misradaki
cinas gafiys olan “yiiz”s6zii iso saydir.

Uciincii misalda gafiyads toskil edon “i¢” sdzii hor iki monada ¢agdas adobi dilimizdo
islonir. “I¢” sozii birincide isimdir — “daxil”, “batin” demokdir. ikinci misrada “ i¢” sozii
feildir.

Sirazinin islotdiyi cinalsardan bir qrupu iss omograf saciyyssi dasiyir. Omoqraf dedik-
do, koklori miixtalif olan s6zlars miiayyan sakil¢i qosulmasi yolu ils eyni ciir yazilan sozlar-
don toskil olunan cinaslar nozords tutulur. Bu ciir cinaslarin coxu tiirk monsali sézlordoan iba-
rotdir. Gostaracayim beytlords islonmis cinas qafiyalor bu gobildondir.

I. Yemislii agacin yemisi tamlar

Kim anuna tolisar ne¢o tamlar. [Nagisoylu: 2011, s.262]
I1. Isinu tezrak tut, qgoma geca,
Gecoayi giindiiz et, giindiizii geca. [Nagisoylu: 2011, s.184]

Birinci niimunads “tamlar” cinasinim birincisi feildir — “tamlamaq” (damcilamaq) feili-
nin geyri-goti golocok zamanda islonmis formasidir. ikinci misradaki “tamlar” iso “damlar”
(evlor, saraylar) isminin azaciq forqli qrafik variantidir.

Ikinci niimunadoki cinas gafiyalorin birincisi geca zorfi, ikincisi iso gec zorfinin yonliik
hal sakilgisi gobul etmis formasidir. Beyt badiidir, oynaqdir, axicidir. Sirazinin burada istifa-
da etdiyi biitiin s6zlor tiirk mangalidir.

“Giilgoni-raz” tarciimoasinin dilinds ¢oxlu gadim va nadir tiirk monsali s6zlor islonmis-
dir ki, onlarin miiayyan bir hissasi zaman ke¢dikco unudularaq ¢agdas adabi dilimiz tiglin ar-
xaik saciyys dasiyir. Bazilori iso dilimizin ayri-ayr1 dialektarindo gorunub saxlanmisdir. Bu
baximdan tarciimoenin dilinds islonmis asagidaki gadim tiirk mangali sézlor diggetimizi xiisu-
silo calb edir:

Ag-tor, oveu toru, baligei toru, hériimgoak toru:

Doaliklords 6riimgak diizor aglar, [Nagisoylu: 2011, s.341]

Alamaz qazii 6rdak, sinok avlar. [Nagisoylu: 2011, s.263]

Aga diigmiis gorarsin Kondozini,

Togancilar tutar, diker gozini. [Nagisoylu: 2011, 5.263]

“Giilsoni-raz” torctimasindan bazi arxaizmlari nazarinizs ¢atdiriram:

Agillanmagq - halolonmoak, ayn isiqlt dairs ilo dovrays alinmasi:

Ay agillandivii ham oldu yildiiz,
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Giinag kimi goriindii yilduz. [Nagisoylu: 2011, s.250]

Tarciimoanin dilinds olan agmagq — qalxmagq, yuxari qalxmaq arxaizmi:
Ciin agdr minbars dirak qatindan,
Dirak inladi anin firgatindan. [Nagisoylu: 2011, s.235]
Doniz movc uricaq qopar buxari,
Asagida ikon ggar yuxari. [Nagisoylu: 2011, s.247]
Alu — axmagq, doli, agilsiz:
Alulugundan uyarsin aluya,
Qagup yagmurdan ugrarsin toluya. [Nagisoylu: 2011, s.324]

Niimunoads “alu” sifati ilo yanasi, ondan diizolmis “aluluq” (agilsizliq, axmaqliq) ismi
do islonmisdir. Bu leksemin aski variant1 “alig” sofotidir. “Alu” s6zii bazi manbalords “aciz”,
“doyarsiz”, “asagl”, “pis” monalarinda da islonmisdir. Cagdas tiirk dilinds do bu s6z “alik”
soklinds yuxarida geyd etdiyimiz manalarda islonir Sirazi bu beytinds da yalniz tiirk monsali
sOzlordon istifado etmisdir.

Anca bu godar, 0 godor:

Giyah idun giil ils bils bitdiin,
Comon biilbiillariylo anca 6tdiin. [Nagisoylu: 2011, s.168]

Assi — fayda, gazanc, monfoot:

Giliclin soniin orada he¢ yetmoz,

Buni bildiigiin anda asst etmoak. [Nagisoylu: 2011, s.183]
Anadan togma gozsiiz olsa badhal,

No asst eylor ana kohli-kahhal. [Nagisoylu: 2011, 5.231]

Bu soziin daha aski varianti “as1g” dir. Qadim tiirk matnlorinds bu leksem mohz “asi1g”
soklindoa islonmigdir.

Aslamag — borkitmak, yapisdirmaq, calaq etmok

S6z agalimii s6za baglayalum,
Giil agacina siinbiil aglayalum. [Nagisoylu: 2011, s.265]
Tarciimada Vverilon bu niimunado “aslamaq”,daha ¢ox “calaq etmok” monasina uygun
golir.
Dirigsmak — galismagq, say gostormok:
Verir varmii say eylor diirisiir,
Ol avval qopdugi yera irigir. [Nagisoylu: 2011, s.204]
Bu beytds Sirazi “diirismok™ feli ilo yanasi, onun sinonimi olan “say etmok ” feilini do
eyni misrada iglotmisdir.
Ergiirmok — ¢atdirmagq, yetirmok:
Havas ohlin ¢akar hor dom havaya,
Sanasin ergiiriir dordin dovaya. [Nagisoylu: 2011, s.293]
Bu 56z (erglirmoak) eyni monada Kasgarinin liigatinds do islonmigdir. (bax: 68, 177)
Osriikliik — sorxoslug, mastlik.
Visali badasin i¢diik dniinds,
Xumar etdi us asriiklitk sonunda. [Nagisoylu:2011, s.288]
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Hoqqiin ciin gorasin anda ligasin,
Noa deyim Ki, na asriikliitk qilasin. [Nagisoylu: 2011, s.288]

Bu isimla eyni kokli olan, “asri”, “asriik” (sorxos) sifati istor godim tiirk matnlorindo
(bax: 68,184), istarsa do XIII-XIV asrlors aid yazili abidolords (75, 198; 75a, 241) islonmis-
dir. Sirazi eyni kokli “asritmak” (keflandirmok) felini do islotmisdir:

Ikinci bunlar asritdi diinya,
Ucgiincii diinyadir bunlara diinya. [Nagisoylu: 2011, s.330]
Yoranmak — dolagmaq, dolanmagq, harlonmok:
I. Bu sort ilo kim, fikriin ola tocrid,
Yorana qolb evino nuri-tovhid. [Nagisoylu: 2011, s.171]
I1. Liigat, nohvii moaani, hikmoti-sorf,
Y 6rasina yoranir bunlarin harf. [Nagisoylu: 2011, 5.266]
felinin kokii “yora” (qiraq, kenar,yan) ismi bir ¢ox manbalards geyd olunmusdur. (68, 276).
Ikinci niimunads do “y6ra” ismi islonmisdir. Cagdas adobi dilimizda iso “y&re” yalniz “yan-
yora” qosa soziiniin torkibinds islanir.

Izahatlardan aydin olunur ki, torciimada tiirk dillarinin oski qatlarini oks etdiron bir sira
gadim vo nadir sozlor igslonmigdir. Cagdas oadobi dilimiz tiglin arxaik saciyys dasiyan bu
sOzlarin boyiik bir gismi feillordon ibarstdir. Onlarin kokiinds duran adlarin bir ¢oxu adabi
dilimizds heg¢ bir doyisiklik olmadan indi do islonir. Bir niimuna gorsotorak: toy+la (magq),
don / ton+an (maq):

Eyni dediin, eyii, ey din ulusu

Ki, toyladun bu xan ilo ulusu [Nagisoylu:2011, s.233]

Arxaik isimlara goldikds ise onlardan bazilorinin téradiyi feillor adobi dilimizds islonir:
Esma, tamgq, tutaq isimlori ¢agdas odabi dilimizds islonmasa da, onlarin koklorindaki feillor
(esmok, tamimaq, turmag-durmag,tutmaq) eynils islonir. Sirazinin torciimads islotdiyi bazi
arxaizmlair dilimizin ayri-ayri sivalarinds indi do qorunub saxlanir. Aragdirmalar géstarir ki,
torctimadaki s6zlorin bir ¢oxu ¢agdas adabi dilimiz ti¢lin yadlagsmamus, aktualligini bu giin do
goruyub saxlamaqdadir. Sirazinin tarciimads islatdiyi homin sozlor tokca klassik Azarbaycan
adabiyyati ti¢iin deyil, ham da, orta yiizilliklorin bir ¢ox tiirk matnlori {igiin do nadir sayilir.
Osarda ¢ox az iglonan leksemler do 6z yerini tapir. Bu da Sirazinin bilik dairasinin darinli-
yino dolalat edir.

“Giilsani-raz” torciimasinda tiirk mangali leksik, fonetik vo semantik arxaizmlars rast
golirik:

Adamagq — adlandirmaq; agirlamaq — szizlomak, hormat etmok; ag¢a — pul; aldamaq —
aldatmag; anaru — ora, o biri tarofo; ancilayin — onun kimi; andagi — ondaki, art — tomiz;
ayitmagq — demok, sdylomok.

Baklamak — gozlomok; balg vurmaq — parlamaq; baliirmak — askar olmagq; bigi — kimi;
bila — ilo; bilis — tanis, dost; bilazitk — bilorzik; biliirlanmak — bilikli gorsenmak, bilik tigiin
calismagq; birlamak — tovhid, Allahin birliyini gobul etmok; bulmaq — tapmag.

Calab — Tann, Allah; ¢ari — qosun, ordu, ¢izginmak — donmok, dolagmagq, firlanmag.

Daliirmak — bark sevmok, dslicasine sevmoak; danlii — kimi, ciir; darilmak — y1gilmag,
toplanmag; dibalik — tam, adobi; dikmak - okmak (agac); diigiin — toy; diin — geca.

Edinmak — monimsamok, gazanmagq, eriirmak — ¢atdirmagq, eg — yoldas, dost; eylamak —
gazanmag , alds etmok; eyii — yaxsi.
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adik — ¢okmo; am — dorman, gars, alac; anak — c¢ona, ¢ono siimiiyii; anrasmak —
anqirismag; atmak (okmak) — ¢orak.

Gidermak — yox etmak, aradan qaldirmagq; gonlok — kdynok; gorklii — gozal, qosong.

Hoy dapmak — hay vurmag.

Irmaq — ¢ay; ismarlamagq — tapsirmag.

Tkanligan — cox, lap cox; ilatmak — catdirmag; irismak — ¢atmagq; imdan gerii — bundan
sonra; irmak — ¢atmagq; iss — yiyo, sahib, isbu — bu.

Kondizi — 6z; gaz — dofo;  koy — kond; kitymak — gozlomok.

Qadanmaqg — mohkamlonmok, barkimok, barkiyib qalmaq; gangi/qang: — hansi; garanu
— garanliq; qararmaq — qaralmaq; gar¢asmaq — qarismaq; qat — yan; gogan — vohsi heyvan;
qulmas — hiylagor;

Neta kim — neca ki; nasna — sey.

Oran/iéran — 6l¢i, miqdar, hadd; ovag — ovuntu; oyuq — miigovva.

Og — agil; 6ndin — qabaq; érk — horiik (heyvanin ayagina baglanan ip); éta — qars: torof,
alt, asagi.

Pinar —bulag.

Sagis — hesab, say; sancaq — bayraq; sayru — xasto; sinak — milgak; sinor — sarhod; son
uc — axir, nahayat; sunmaq — uzatmagq, toqdim etmok; siinii — stingii; siinitk — simuk.

Taxta — tarlanin bir hissasi, lok; tanig — sahid; tamu — cahannam; tapu — hiiziir, sacds;
tas — ¢ol torof, bayir; frmalamag — didmok, parcalamaq; tolinmagq — batmaq; tostogru —
diippadiiz, lap diiz; turu galmak — ayaga qalxmagq; tiitiin — tiistii.

U¢mag — behist; ulasmaq — qovusmagq; ululanmag — boytimoak, boylik vazifo sahibi ol-
maqg; umac — hodof, nisangah; umu — mid, arzu, istok; urmag — vurmag; urunmag/
iiritnmak — burtinmak, geyinmok; us — agil; uslu — agilli; ug — budur; usatmag — sindirmaq,
pargalamagq, xirdalamagq; ufaq — kigik;

Un — sos; iisanmak — cokinmak; iizanmak — iiziilmok.

Yaban — ¢dl, sohra; yasag — ganun, amr; yavutmaq — yaxsilatdirmagq; yedilmak — yedoya
alinmag; yed — yaxsi, iistiin; yelak — leylok; yemis — meyva; yapramok — kohnaltmak, yirt-
magq, dagitmaq; yufgacig — nazik, inca va s.

Bu sozlorin ¢oxu yazili abidalorimizds islonmisdir. Bazilori isa dilimizin sivalarinds go-
runub saxlanilmigdir.

Sirazi kitabda ana dilinin 6z s6zlarins tstiinliik vermisdir. Bu sabobdan torciimoanin dili
biitovliikde gotiirdiikdo sads vo anlasiglidir.

Apardigimiz aragdirmalar gostorir Ki, torctimo istor klassik Azarbaycan-tiirk torcimo
adobiyyatinin, istorse do XV asr adobi-badii dilinin saciyyavi xiisusiyyatlorini gabariq sokil-
do 6ziinda oks etdirir. Istedadli Azorbaycan sairi vo miitorcimi Sirazinin svazolunmaz sonot
asari olan “Giilgani-raz” torciimasi Klassik torciimo adabiyyatimizin, elocs do adabi dil tarixi-
mizin dayarli nimunalarindondir.

Sirazi 1426-c1 ilda bu asari ana dilina ¢evirmisdir. Sirazinin bu torciimasi Tirk vo ana-
dilli Azarbaycan odobiyyatinda tesavviif anlayislarini agiqlayan ilkin qaynaqlardan biridir.
Bu sobabdon do tarciima genis yayilmigdir.

“Giilgoni-raz” torctimasinin asas hissasi dilinin sadaliyi va xalq danisiq dilino yaxinlig
il secilir.
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Torclima yiiksok badii sonotkarliq xiisusiyyatlori ilo diggsti calb edir. Bu baximdan
Sirazinin bol-bol istifads etdiyi cinas gafiyslor xiisusi maraq dogurur. Miitarcim torciimoado
ana dilina moxsus sozlari vo eyni zamanda alinma s6zlari cinas gafiys yerinds ugurla islot-
moyi bacarmigdir. Sifahi xalq yaradiciligina, ana dilinin rangarang vo zongin ifads vasitolo-
rino dorindan balad olan Sirazi torciimodos ¢oxlu atalar sdzlorindon, hikmotli sozlordon, fra-
zeoloji birlosmoalardon moharatls istifado etmisdir.

Sirazi dogma ana dilinin — tiirkconin zangin s6z xoazinasindon bohralonmisdir. Miitarcim
onun roangaroang ifado vasitolorindon ustaligla istifade etmisdir Bu sobobdon torciima tiirk
dillarinin aski gatlarini 6ziinds oks etdiran doyorli gaynaglardan biri sayilir.

Klassik Azarbaycan torciima adobiyyatinin on genis yayilmis niimunalarindan biri olan
“Giilsoni-raz” torcltimosi gostarilon xiisusiyyatloring gora tokrar olunmaz yazili monboalordon
biridir. Torciims tosovviifiin, ictimai fikir tarixinin, adobiyyat vo dil tarixinin otrafl aragdiril-
mas1 baximindan da oavozsizdir.
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Vasila KHALILOVA
SHIRAZI’S “GULSHANI-RAZ” TRANSLATION, WHICH IS ONE OF THE
VALUABLE EXAMPLES OF MEDIEVAL AZERBAIJANI TRANSLATION LITERATURE

SUMMARY
Shirazi’s translation of “Gulshani-raz” draws attention with its high artistic craftsmanship.
Shirazi skillfully benefited from the rich vocabulary and colorful expression tools of his mother
tongue Turkish. For this reason, the translation of “Gulshani-raz” is considered as one of the valuable
resources reflecting the old layers of Turkish languages. In the language of the translation, many old
and rare words of Turkish origin are used that attract our special attention even today.
Key words: language, word, archaism, translation, lexeme, Shirazi.

Bacuina XAJIMJIOBA
MNEPEBO/I HIMPA3U «'FOJIBIHAHU-PA3, HBJISIIOI[[I/IFICH OJHUM U3 HEHHBIX
OBPA3IIOB CPEJJHEBEKOBOU ABEPBAUT’KAHCKOU MEPEBO/IHOU JINTEPATYPBI

PE3IOME

IlepeBon Illupasu «ItonplIaHu-pas) NPHUBICKACT BHUMAHNE BBHICOKUM XYJOXXECTBEHHBIM Mac-
TEPCTBOM.

lupasu ymeno Wcroibp30Bas OOTraThlil CIOBapHBIM 3amac POAHOTO TYPELKOTo S3blKa M €ro
Kpaco4HbIe CpPeJICTBA BbhIpaxeHUs. FIMeHHO nmo3ToMy nepeBon «I tonblIaHu-pa3) CUUTAeTCA OJAHUM U3
LEHHBIX UCTOYHHUKOB, OTPAXKAIOIIMX APEBHUE MIACThI TIOPKCKUX S3BIKOB. B s3bIKE MepeBoja HCIOJIb-
30BaHO MHOIO JPEBHUX M PEIKHUX CIIOB TIOPKCKOTO HPOHCXOXIEHUs, KOTOpbleé U MO ced JIEHb
MIPUBJIEKAIOT HAIlle BHUMaHHE.

KiroueBble c1oBa: 436K, C1060, apxausm, nepegoo, aexcem, Lllupazu.
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